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 Stev. 45. V Ljubljani, v sredo 8. novembra 1916. Leto IIL
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Nasi vojaki menaZirajo na viSini pri Kirlibabi v Bukovini, kjer se Ze dolgo vrSe najhujSi boji z Rusi.



Stran 610.

TEDENSKE SLIKE,

stev, 495.

Unidena cerkev in bivsi frandiSkanski samostan Sv. Gora pri Gorici. Na pokopalis¢u tik cerkve s kras-

nim razgledom leZi pokopan bivsi ljubljanski knezoSkof in pozneje goriski nadSkof kardinal dr. Jakob

Missia. Cudodelno sliko Matere BoZje so iz te cerkve prepeljali v ljubljansko franéiSkansko cerkev.
Samostan na sv. Gori je odpravil cesar Jozef II

Vekoslav Spindler:

V Jeruzalemu.
L.

Gorice . . . kakor sanje ¢udapolne
krasota vasa duso mi polni,

kot bajka tam iz jutrove dezele
vrhov Sumenje vasih se mi zdi.

Upognilo me breme tezkih Casov
in klonil duh pod tezo je nezgod .
Nastopila je trudna, tezka noga

v viSave vase solnénojasno pot.

In glejte, kot zdravilo ¢udotvorno,
ki ga zdravnik najboljSi ne pozna,
tako rosila zdravje, mo¢ in voljo

prelest je vasa v mojega duha.

1.

Ljubezni veéne spomenik ponosni,
goric slovenskih kralj, Jeruzalem,
o da bi mogel balzam trte tvoje
nesreCnikom svetd lek dati vsem.

StotisoCi Ze spijo vecno spanje,
napojena je zemlja njih Kkrvi,
o sreci v grobih sanjajo junaki,
njim leka in tolazbe treba ni.

V domovih revnih vdove in sirote

pa Cakajo in plakajo — zaman . . .
Kdo njim da leka, kralj goric ponosni?
Molcis . in nemo sanjaS vecni san.

1L

Kdaj spet ljubezni prorok porodi se,
kdaj jad, sovrastvo zgine iz sveta?
Mar ni dovolj krvi potokov steklo,

mar ni dovolj Ze bede in gorja?

Bogastva: nam odpiraS jame zlate,
Jeruzalem, goric slovenskih raj!

za duSe bolne lek je v hramih tvojih!
O daj nam Se OdreSenika, daj!

Vesela pesem plavala nekoc je

Cez vrhe tvoje, vmes Kklepetcev spev.
Skrb razorala danes nam je Cela,

in v srcih nasih se naselil gnev.

Gnev na vse one, ki s hudobno roko
sovraStva bakljo vrgli so med svet.
Cez vrhe tvoje in skoz duSe naSe
pa pesmi gre odmev: proklet, proklet!

Kuhinja praclovekova.”)

»Kuhanje, je najstarejSa umetnost, kajti
Adam je teSC priSel na svet,« pravi glasoviti
sladkosnednez Brillant-Savarin v svoji klasicni
fiziologiji okusa, sicer pa je le malo vedel
povedati o tej najstarejSi kuhinjski umetnosti
prve dni Clovestva.

»Pradedi cloveskega rodu, Kkaterih slad-
kosnedenost je postala pregovor, ki ste Sli
v pogubo zaradi enega samega jabolka,«<
pravi v svoji zgodovinski elegiji o pomanjkanju,
»kaj bi bili vi dali vse za purana z gomolji-
kami!« Toda v zemeljskem raju ni bilo niti
kuharjev niti slaséiCarjev! »Pomilujem vas!«

Jaz pa mislim, da bi bil veliki francoski
gastronom sodil precej drugace, ako bi bil
mogel jedilni list starodavnega Cloveka pro-
uCevati z isto ljubeznijo, kakor jedilni list
svoje lepe sestricne madame Récamier. Svoje
duhovite definicije veselja do jela bi bil morda
vzdrzal, o kuhinji pracloveka pa bi bil brez-
dvomno pripoznal, da nikakor ni bila bogve
kako slaba. Ocvrte ribe in pecen divji petelin,
soCnate brzole divjega vola in tura, srnin
hrbet in stegno divjega mrjasca, Skoljke kla-
pavice in ostrige — najbolj razvajeni slado-
strastnik ne bo mogel tajiti, da se da ziveti
ob takih jedilih in prigrizkih.

A ko je Brillant-Savarin leta 1852 v svet
poslal svojo sloveco knjigo, je predzgodovin-
ski clovek Se Cakal vstajenja v luci znanosti.
Desetletja so morala Se preteCi, predno so
spoznali njegovo deds$éino v obliki raznolikih
nozev in sekir iz kremena, ter jo tudi pri-
poznali, desetletja predno so nasli njega sa-
mega. Sele sredi prejSnjega stoletja se je s
sreCnim razkritjem mnogo prerekanega Nean-

*) V danasnji Steviki naSega lista pride-
njamo priobcCevati vrsto velezanimivih in pouénih ¢lankov
o cudih prasveta, o katerih Cita ¢lovek s pritajeno sapo,
kakor bi cital Cudovito pravljico ali pa dogodkov in
presenecenj polno povest. Nestevilna tisolletja so Sla
preko naSe zemlje od Casov, ko se je na deviskih pr-
votnih tleh pricelo razvijati rastlinstvo in Zivalstvo. Od
priprostih oblik je sCasoma prehajalo k popolnejsim,
nazadnje pa je predzgodovinski prallovek postal gos-
podar zemeljskega zivljenja. Prasvet lo¢i globok prepad
od danasnjih ¢asov in le polagoma- se-razvija razisko- -
vanje o preteklih dobah nase zemlje. — Clanki bodo
razlagali in spopolnjevali drug druzega; zato priporo-
¢amo nasim Citateljem, posebno pa ukazeljni mladini,
naj jih pazljivo Cita, da se stasoma poglobi v tajnosti
zagonetnih casov prasveta.
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dertalca pricela lepa vrsta znamenitih najde-
nih kosti, ki od takrat raste neprestano.
Pridnemu raziskavanju z lopato se je pridru-
zila najdba nestevilnih predzgodovinskih se-
lis¢, ki je bolj, nego smo mogli pricakovati,
pospesevala naSe znanje o predzgodovinskem
¢loveku in njegovih zivljenskih navadah.
Najbolj pa je razsvetlila kuhinjo praclo-
veka najdba na visoko in Siroko narastlih
kupov samih odpadkov na plitvlh mestih
vzhodnih bregov na Danskem. To so tako-
imenovana gnojiséa odpadkov danskih pra-
stanovnikov, ki so v starejSi kameniti dobi
kakor vse kaze brezskrbno ziveli tamkaj.
Niso sejali niti Zeli, niso poznali ne polje-
delstva ne zivinoreje, marvec ziveli od tega,
kar jim je dajal lov in ribarstvo, pekli svoje
obede nad zivim ognjem ter vrhovatili od-
padke brez kakih higijenicnih pomislekov v
najbliznji blizini svojih ognjis¢. Svezi morski
veter, ki je pihal preko Kkrajev in selis¢, je
pac precej blazil smrad gnijocih ostankov.
Nasipi, po 50 do 60 metrov Siroki in 1 do
3 metre visoki, sami odpadki, delajo rob
morskih bregov po 100 do 300 metrov na
daleC ter so edina zapusCina tistih priprostih
lovskih in ribiSkih rodov. V enodebelnem

L

Bolgarski kralj Ferdinand se pogovarja z
gen. polkovnikom pl. Kévessom (na desni),
zadaj prihajata na$S prestolonaslednik in
bolgarski prestolonaslednik princ Boris.

¢olnu so se vozili ribe lovit na morje. Obo-
rozeni z veC ali manj priprostim lovskim
orodjem so zalezovali zdaj sesalce, zdaj ptice
v domacih gozdovih, v katerih so takrat
rastle po vecini Se same smreke.

Sloveci danski raziskovalec predzgodo-
vinske dobe, Japet Steentrup, je bil prvi, ki
so ga najdbe zgradb na koleh v Svici na-
potile, da je sredi prejSnjega stoletja pricel
temeljito proucavati Ze dolgo znana, a do
takrat malo uposStevana odpadna gnojisca
prvotnih Dancev. Z motiko in lopato se je
lotil ¢udnih morskih prodov, loceval, kar je
bilo trdno zgnetlo mnogo tisoCletij, ter po
trudapolnem delu iz zastarele navlake zopet
sestavil mnogovrstni jedilni list svojih pred-
zgodovinskih rojakov.

S posebno slastjo so stari sladkosnedezi
iz kamenite dobe uZivali ostrige, Skoljke
klapavice in nabreZzne polZe, kajti njih lupin
se je naslo v gnoju na milijone in milijone.
Vmes so lezali ve¢ ali manj nagosto ostanki
drugih obrokov jedilnega lista, ki so bili

Tabor nase vojske na laski fronti.

vzeli iz tistih razredov Zivali vretendarjev, ki
so na glasu Se dandanes v gastronomskem
oziru, izmed rib, ptic in sesalcev. Najbolj
pogostem so bile zastopane koscice slanikov,
trske in jegulje, Kkosti labuda-pevca, danda-
nes na Danskem izumrSega diviega petelina
in Ze davno sploh ne ved Zivetega velikega
alka, jelena, srne in divjega prasca. Redkeje

je bilo najti kosti  volkov in lisic, risa in

medvedov, morskih psov, bobrov, podlasic
in jezev. Le v redkih slucajih se je dalo iz
podganjih in miSjih kosti sklepati, da je sicer
kar se okusa tiCe, precej razvajenim Pradan-
cem jedilni list narekovalo tampatam po-
manjkanje. Znamenito je to, da so ljudje
celo leto stanovali na ‘morskem bregu, in
da niso pobegnili na varnejSe kraje, kadar

je prisla zima z ledom in snegom ter dol-

gimi severnimi noC¢mi. Nasli so se namrel
v odpadkih srnina rogovja vseh znanih dob
njene rasti, in iz Kkosti pojoCega labuda, ki
dandanes samo zimske mesece hodi na
Dansko, so skusSali dokazati, da je bil ta
redki pti¢ tam domac. V mnogih slucajih so
bile Kkosti sesalcev zaradi dragocenega mozga
razcepljene, vcasih ocividno oglojane od

Na$§ vojni min. bar. Krobatin (spredaj) na parniku preko Skadrskega jezera.
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pasjih zob ali na pol pouzite. To so razis-
kovalci prazgodovine z isto pravico smatrali
zdaj za delo ponoCi okrog Kklatecih se vol-
kov in lisic, zdaj za dokaz, da je bil Ze
takrat pes cloveka stalen spremljevalec, to
je domaca zival.

Od rastlinskih ostankov so naSli v
gnojnih  kupih razen poogljenelih lesenih

kosov ¢rn, mangan vsebujo¢ pepel, ki je

brzkone ostal od seziganja morske trave
(Zostera marina), katero je takrat Kkakor Se
dandanes v velikih mnoZinah metal vihar na
obrezje vzhodnega morja. Z eno besedo:
tisti prvotni Danci, ki Se niso poznali Zivi-
noreje in poljedelstva, niso jedli slabo, in
prav nobega vzroka ni, da bi v smislu
zgoraj navedenega francoskega sladkosne-
deza pomilovali uzivalce ostrig in divjih pc-
telinov, Zivecih v starejSi kameniti dobi.
Upostevati pa moramo, da ti Danci
niso vec zastopali pravega praclovestva. Imeli
so ze ogenj na ognjiscu, vozili so se v eno-
debelnih ¢olnih in so poznali lonéarsko umet-
nost. Razbijali so mozgovite kosti lovskega
plena s sekirami iz jelenovega roga in so
bili, dasi je bilo njih kamenito orodje Se
okorno in neumetno, Ze iznaSli kosceno Si-

e Y

Macedonki kmetje pleSejo narodno kolo.

valno iglo, s katero so si prikrojevali gor-
kejSe koze ‘medvedov in druzih sesalcev.
Dasiravno znatiZeljnemu potomstvu niso za-
pustili druzega kot kupe gnoja, so imeli
vendar Ze preveC »kulture«, da bi jih mogli
staviti v isto vrsto s praclovekom, ki je stal
z eno nogo Se v Zivalstvu in nosil na telesu
Se kosmat kozuh kot naravno obleko.

Brez dvojbe se Clovekova hrana, dokler
Se ni poznal dobrotnega ognja in mu je bil
glad obenem najboliSi in edini kuhar, ni
Cisto ni¢ razloCevala od zivalske. Zgolj po-
treba mu je velevala, da je surova jedel ne
samo rastlinska, marvec¢ tudi Zivalska zivila,
in Ziva toplota tik pred obedom umorjenega
lovskega plena je morala nadomestovati do-
‘broto ognja. V tistih davnih dneh je clovek
jedel Se vse, vendar je brzkone, dokler mu
je manjkalo orodja, s katerim je odiral vecje
zivali ter jih uzitno razkosaval, rajSi segal
po sadovih in koreninah, zeliS¢ih in gobah
v gozdu. RastoCe stevilo lacnih ust pa ga
je sCasoma prisililo, da je pametnejSe izko-
risCal zivila. Pod pritiskom razmer je kar
samo od sebe rastlo Stevilo za lupljenje in
sirganje, za rezanje in razbijanje kosti pri-
pravnega kamenitega orodja, katero mu je

Boji v Macedoniji

Nasi vojaki ribarijo na Skaderskem jezeru.

narava pa¢ v mnozini dajala na razpolaganje
ze pripravljeno. En sam, pod zra¢nim vpli-
vom pocen veéji kos Kkresilnega kamna je
sreCnega najditelja za dolgo casa resil na-
daljnega iskanja, kajti Ze skromen drobec je
bil bolj od nohtov in zob pripraven, da si
je izluscil najbolj iskane in najneznejSe dele
zivali in rastlin.

Nadrobno pa je seveda temu razvijanju
ravno tako malo mogoce slediti, kakor vsa-:
kemu drugemu zacetku podobne razvojne
vrste, osobito ker do danes Se ne poznamo
naravnost tistih z eno nogo Se v zivalstvu
stojecih najstarejSih prednikov naSega rodu.
Kajti kjer koli se nam je cClovek razodel
z vidnimi sledmi v polmraku daljne prete-
klosti, je bil ze davno prekoraCil meje med
zivalsko divjostjo in nastajajoco clovecnostjo.
Razmere, ki so vladale v zaletku uclovece-
vanja, si meremo predstavljati samo, ako
sklepamo od znanega na neznano, s primer-
jajo¢im proucavanjem navad, obicajev in Seg
predzgodovinskega cCloveka Ze zrelejSe dobe
in prirodnih narodov, ki Se dandanes, nemo-
teni od tuje kulture, pocCasi stopicajo naprej,
kakor so navajeni” tisoCletja.

: Bolgarski tren.
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K umoru ministrskega predsednika grofa Stiirgkha: Truplo umorjenega na mrtvaskem odru v dvorani
min. predsedniStva na Dunaju. — Jedilnica v hotelu Meissl in Schadn na Dunaju Kkjer je bil ministrski
predsednik grof Stiirgkh pri obedu od dr. H. Adlerja zavratno ustreljen.

Pravzaprav pa nas kosmati praclovek | Kjerkoli pa se je bilo to slednji¢ posreéilo, | delkov iz kresilnega kamna nam pripoveduje
tukaj prav ni¢ ne briga, Kajti h kuhinji v | tam je tudi ta plamen, kljubujoé tisolletjem, | potem o pogreznjenem svetu.
prav umevanem zmislu besede spada vsekako | zapustil svojo sled v obliki neznatnega kup- Prvo ognjisée je bilo vsekako dokaj pri-
ognjiS€e, na katerem je ukroCeni rdeci pla- | ¢ka pepela. Nekaj siloma razdrobljenih Zival- | prosto. Skrbno &uvan plapolajoé ogenj na
men v sluzbi ¢lovekovi plamenel proti nebu. | skih kosti z vZganimi znamenji ter par iz- | odprtem prostoru v gozdu, kipeca Zerjavica
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na zavarovanem prostoru v zemljski jami,
ni¢ ve¢. Od pocetka ni bilo lonca za kuha-
nje, brzkone niti raznja. Meso so polagali
kar na ogenj in pekli obdanega od Svigajo-
Cega plamena, ali pa so je — Ze v poznej-
Sem praveku — pocasi prazili v vroCem pe-
pelu, na plitvih, razbeljenih kamnih, morda
tudi v zemeljskih jamah, katere so poprej
razgreli.

Vse to so nacCini, katerih se Se dandanes
posluzujejo marsikaki prirodni narodi in ka-
tere zato brez pomiselka lahko prenesemo
na nase predzgodovinske pradede. Celo iz-
najdba, da se pece na lovu ubito in zaklano
zivino od znotraj na ven z razbeljenimi ka-
mni, iznajdba, katero Se danasSnje dni opa-
zujemo pri prebivalcih Fidzijskih otokov,
spada ze v prejSnjo dobo Clovestva, kakor
dokazujejo mnogobrojne predzgodovinske
ognjiske kotline s primernimi kamni za raz-
beljenje in Zivalske kosti.

Tudi kruhova peka je bila v prakuhinji
zgodaj v navadi. V tistem cCasu, ko so ze
zivalsko hrano s parjenjem in pecenjem na-
pravljali okusnejSo, so tudi priceli praziti
razha zrna, Kkatera so spocetka taka kot so
bila uzivali za prikuho, a jih kmalu, zmleta
med dvema kamnoma in nekoliko z vodo
namocCena, jedli kot gosto mocnato kasSo.
Zrmlje (ro¢ni mlini) so se v velikih mnozi-
nah nasle v predzgodovinskih bivalis¢ih —
od priprostega mlinskega kamna z gladko po-
vr§ino, na katerem so z manjSim kamnom vrs-
njakom trli zrna, do ro¢nega mlina na vrtilo,
kakrSen je Se danes v rabi pri mnogih na-
rodih. Mocnata kasa se je tudi nasla v po-
sameznih starih posodah, katerim pa se je
na vnanji strani vedno poznal vpliv ognja.
Vsekako so Ze zgodaj znali tak prvoten kruh
peci in praziti, da je ostal dalje Casa uziten
in svez, isti opresni kruh, katerega so Se
Rimljani poznali in cenili, Ceprav so jim,
kakor piSe Plinij, Grki zaradi tega nadeli
priimek »pultiphagi,« to se pravi kaSojedci.

Pekarski lonec pa so kakor vse kaze,
iznasli Sele v mlajsi kameniti dobi. Prednamc
starejSe stopinje se je zadovoljeval z razbe-
ljenim kamnom in s pepelom napolnjeno
jamo na ognjiScu, ki nam torej predstavlja
prvotno sliko peCi. Zena je imela z vsem
tem malo posla. Bila je sicer od nekdaj
mlinarica, ki je kle¢é ali Cepé na debelo

Bitka na Sommi: Goreée francosko mestece.

Ko6nig, kapitarr nem. trgov. podmorske
ladje ,Deutschland“, ki je te dni v drugic
sreéno dospela v Ameriko.

Y3 ¢

AfriCanske Cete v francoski armadi: Polkovnikov tabor.

mlela zrnje, vendar ji brzkome ni bilo treba
niti peéi, niti praziti zivalske hrane pri pla-
poiajocem ognju v taboru. Vse to so iz-
kljuéno opravljali mozje. Dobila je prostora
pri ognjis¢u Sele, ko je priSlo v navado ku-
hanje in je bil lenec stalno kuhinjsko orodje,
torej ob casu, ko je bil Clovek prvotno sta-
nje preseljujocega se lovstva zamenjal s stal-
nim zZivljenjem ter je ognjiSCe dobilo pleme-
nitejSi postranski pomen sredis¢a zaupljive
domace skupnosti. Pekli in prazili so, kakor
omenja Moric Hoernes, izborni dunajski pre-
iskovalec prazgodovine, prav lahko povsod,
posebno pekli so dostikrat dale¢ od bivaliséa,
na lovu, v gozdu ali pod milim nebom na
polju. Kuhanje pa je bilo izrecno delo doma
pri ognjis¢u, ki je bilo kot tako povecjem
prepusceno zenskam. Zato so zenske, ko se
je bilo prielo tudi loncarstvo, morale gojiti
tudi to umetnost. Kuhar in kuharica hodita
na starejSih kulturnih stopnjah razlicna pota,
kar kaze, da sta oba spola na razlicen nacin
pridobivala hrano.

Toda kakor ni nekega dne samoten,
prezebujo¢ genij praveka, kateremu je ko
bojeCe gledalo nasproti cedalje blize prihaja-
joc¢im lédenikom ledene dobe, iznaSel umet-
nosti, kako se napravlja ogenj, tako se tudi
podoba lonca za kuhanje ni naenkrat poro-
dila v glavi predzgodovinskega. misleca. Tudi
lonec ima, kakor vse, kar je, svojo predzgo-
dovino: todi on je bil samo konéni Clen v
razvijanju kuhinjske tehnike, ki se je bila
pricela Ze zdavnaj pred njegovim rojstvom.

Posode za pijaco je praclovek gotovo
imel Ze zgodaj, bodisi da so bili Zivalski
rogovi, trdne sadne lupine, izdolbene lesene
CaSe, ali pa nepremocljivo spletene KkoSarice.
Ako med tem, ko to piSem, opazujem skorca
pred oknom, kako iz vseh kotov Kkletke v
trdo posuSene krusne drobtine znasSa ter jih
namaka v kopalnem lonc¢ku, predno jih po-
uzije, potem ne dvomim niti za trenotek veé,
da lovec severnega medveda v kameniti dobi
ni samo_ze poznal namakanja surovih zivil
in ga izrabljal, marveC da se je Ze za to
pogostem posluzeval tople namesto mrzie
vode. IzvrSeval je prakso marsikaterih pri-
rodnih narodov nasih dni, kateri- imajo Se
navade predlonéarske dobe: metal je razbe-
ljeno kamenje v posode, z vodo napolnjene,
ki niso bile pripravne za kuhinjske lonce pri
prosto goreCem ognju, in tako je tekocino,
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Afrikanski polki na franc. bojis¢u: Poveljnik odlikuje hrabre vojake‘.

ako Ze ne zavrel, pa vsaj spravil do dokaj
visoke temperature. Linné pripoveduje, da so
Finci ob BotniSkem zalivu Se do 18. stoletja
kuhali z razbeljenim kamenjem, in o Zenskah
na Islandskem pravi isti raziskovalec, da so
popolnoma na isti_nalin mleko grele do
konca 16. stoletja. Cim pa je bilo naceloma
iznajdeno kuhanje z vodo, potem je bilo
treba le Se majhnega koraka od Zivalskega
rogu in votle buce do nezgorljivega kuhinj-
skega lonca iz gline.

Stanovitni paleoti¢ni »gnojiski« Danci
so e poznali loncéarstvo, in Kkipeci lonec,
katerega so zenske iznasle in Zenske oskr-
bovale, je potemtakem pri njih Ze tekmoval
z moskim raznjem. Poznamo pa tudi mnogo
brzkone starejSih seliS¢, na katerih so razni
ostanki orozja in orodja skupaj z umetno
razcepljenimi in od ognja ozganimi zivalskimi
kostmi jasno razodevali ognjiSCe, na katerih
pa ni bilo najti niti najmanjSe Crepinje Kot
ostanek kuhinjskega lonca. Kako bi bilo pa
tudi Zeni blodedega lovca starejSe kamenite
dobe prislo na misel, da bi lahko koSaro ali
buéo nadomestila s krhko, tezko prenesljivo
lonceno posodo?

V tehniSkem oziru je bila brezdvomno
takratna clovekova kuhinja za naSe moderne
pojme v vsakem oziru nedostatna — za nas,
ki vidimo, da v dobi elektrike sveti plamen
na ognjiséu Ze pocasi ugasa za vedno. Kar
pa zadeva tvarino, moramo Se danes klobuk
sneti pred tisto prakuhinjo, dasiravno Se ni
bil na jedilnem listu »puran z gomoljikami«
in slaséicar Se ni skrbel za sladostrastnike.

Po K. W. Neumannu prelozil Al. B.

Snaha.

Roman. Anglezko spisal Mrs. Hungerford.

»Da, od vseh Ccloveskih bitij sem jaz
najslabse, tretji sin.«

»Pravijo, da tretji sinovi ne dobe toliko,
in da sploSno ljudje nanje toliko ne drZe.
Ali je tako?«

Ce bi ne bila misel obrabljena, bi bil
mr. Rodney prisegel, da je bil njen glas
poln nade.

»VaSa oznacba velja,« je odgovoril lah-
kotno. Sicer morda ni posebno laskava, toda
kdaj je resnica vljudna? Imate prav, po
‘mlaj$ih sinovih praviloma malo povprasuiejo;
matere se ne pulijo zanje, nimajo zanje
vedno pripravljenega smehljajéka krog ust

Princ Friderik Viljém Hessenski, ki
je padel v Dobrudzi v boju z:Rumuni.

in ne stiskajo k sebi kril, da bi jim napra-
vile na ozkih zofah prostor.«

»To dokazuje revsCino sveta,« se je
izjavila Mona pocasi in nejevoljno.

»Da? Jaz sem vzgojen v drugi veri. V
mojem svetu ne ravna Vsemogocni nikdar
krivo, in tretji sin je nic¢la. Zapostavljajo ga,
pehajo, zasramujejo. Zanj ni solnca, ne ka-
viarja, ne prvega valCka, sploh nicesar, kar
je pri poljubni stvari najboljSe. On je in
ostane nicla.«

»To je sramota!« je vzkliknila Mona
ogorCeno — da takoj nato izpremeni svoj
glas in nadaljuje z rahlim, noravim smeh-
ljajem: »Kako vas obzalujem !«

»Jako sem hvaleZen za socCustvovanje!
Poskusiti hocem, verjeti vam, Ceprav je vasa
veselost neprimerna in izdaja potezo brez-
srénosti.« Zdaj se je tudi on smejal. »So pa
primere, da so neomozene tete posebno
vzljubile tretje sinove in jih ob svoji smrti
zapustile cele gore mahu.<

»Kaj?«
»Mahu . . . denarja,« je pojasnil.
»Ah, tako! . . . Da, veckrat, toda vam

slucajno ne, kaj ni res? Vi nimate tete, ki
bi vam kaj zapustila?«

»Ne, take tete nimam,« je odgovoril
Rodney po resnici. »Nisem oblagodarjen s
tetami, ki se kopljejo v zlatu.«

»To sem si mislila,« je nadaljevala Mona
in zivahno kimala. »Od kraja sem se bal . . .
sem menila, da ste bogati; potem sem si pa
mislila, da je Coelnagurtheen last vasSega
brata. Bridget je tudi rekla; trdila je, da
vaSe premozenje ne more biti taka rec, ker
imate brate,« je dejala Mona z dobrohotnim
glasom, med tem ko je svojo rjavo roko pri-
jateljsko potisnila pod njegov komolec.

»Ali je to res?« je vprasal Geoffrey in
njegovo srce je bilo hitreje.

»Ali vam je mr. Rodney, va$ brat, kaj
podoben?« je vpraSala na vprasanje Mona.

Pravil ji Se ni nikoli, da je njegov brat
baronet. Ni vedel, zakaj ni tega storil, po-
pravil ji pa tudi zdaj ni, ko je imenovala
Nicka mr. Rodney. Morda je Cutil, da bi po-
vecal prepad, ki se je Ze zdaj Siril med njim
in deklico, stopajoco s sre¢nim smehljajem
na cvetoCem obrazu poleg njega.

._“._.n
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Tabor Senegalov, ki se bore v francoski vojski, zavzet od Nemcev na franc. fronti.
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»Ne midva si nisva ni¢ podobna,« je
odgovoril. Brat izgleda mnogo bolje kakor
jaz. Velik je, vitek in ima Crne o€i in temne
lase. Ljudje pravijo, da je podoben mojemu
ocCetu, jaz pa sem sliCen materi.«

Mona ga je kradoma pogledala.

»Zdi se mi, da bi mi bila vasa mati
zelo vSeé,« je dejala nato naivno. »Naravno
je, da je Cedna. Je tudi ravnotako dobro-
sréna?«

Vecini moskih laskanje ugaja, toda v
tem sluéaju je bil mr. Rodney bolj ginjen.
Pritisnil- je roko, ki je slonela na njegovi,
prav malo ‘tesneje k srcu.

»Moja mati je res od srca dobra, Ce jo
Clovek pozna,« je obotavljaje se odgovoril;
»toda proti tujcem je nekoliko hladna. Zelo
uvazuje vnanje Sege in take reci.<

Mona je zacudeno gledala. »Mislim, da
vas ne razumem prav,« je dejala koncno
resno. »Menim, da nisem dovolj gosposka.«

To je izgovorila tako naivne, da se je
Geoffrey na glas zasmejal.

sMorda ne veste tega,«
»toda vi ste drazestna deklica!«

»To pravi tudi mr. Moore,« je odvrnila
smehljaje.

Ce bi bila porabila vso svojo iznajdlji-
vost za to, da ga prestrasi, pa bi ne mogla
doseci bolje svojega cilja, kakor ga je s to
izpovedjo, ki je bila izreCena brez namena.
Kakor bi udarila predenj strela, tako neljubo
je nanj udinkoval. Spustil je njeno roko in
videti je bilo, kakor bi hotel tisti trenotek
znanje z njo prekiniti.

»Kaj pa ima mr. Moore z vami opra-
viti?« je vprasal hladno. »Kaj mu daje pra-
vico, da z vami tako govori?«

»Na§ sosed je,« je odgovorila Mona
mirno; v njenih oceh pa se je bralo zacu-
denje in naenkrat je sredi pota  obstala in
ga gledala.

»In njemu se zdite draZestni’< je za-
klical z glasom, ki je kazal, da se ve¢ ne
obvladuje. »Gotovo je bogat?< Zakaj ga pa
ne porocite ’«

Mona je pobledela. »To vraSanje ni pri-
merno,« je mirno pripomnila, ¢e prav je bila
globoko uzaljena; »toda odgovorila bom
vseeno. V vudi dezeli in naSega stanu se
ne poro¢amo z mozem, Ker je bogat; z dru-

je zaklical,

Silistrija ob Donavi v Dobrudzi, ki so jo zasedle bolgarske in nemsSke Cete.

gimi besedami: me se ne prodajamo za denar.«

Ko je to izgovorila, mu je pokazala za-
nicljivo hrbet in Sla proti domu.

Sledil ji je poln kesa in sramu. Njene
o¢i in njene besede so ga osramotile in mu
pokazale, kako pomanjkljiva je njegova ple-
menitost.

»Oprostite mi, Mona,« je prosil, »pri-
znavam svoj pregreSek. Kako sem mogel
tako z vami govoriti! Prosim vas, odpustite
mi! Ceprav sem velik greSnik, vendar ne
bom brez uspeha moledoval vaSega do-
brega srca.«

»Ne govorite nikoli ve¢ tako z mano,«
je rekla Mona in uprla vanj svoje mokre
o¢i, ki so izrazale razocaranje, ne nejevoljo.
»Kar se tice mr. Moorea,« je nadaljevala in
povihala zgornjo ustnico, kar ga je v dusi
zelo veselilo, »je tako star kakor Metuzalem,
tako debel kakor Falstaff in nima na glavi
niti enega lasu vec.«

Ce bi ne bil obvladoval Rodneya Se
strah, da jo je razzalil, bi se bil njeni nor-

Pogled na Donavo pri OrSovi: na levo Ogrska, v sredi Rumunija, na desni Srbija.

Cavi izpovedi glasno zasmejal. Nad tem opi-
som je obcutil zlobno veselje.

»Toda on bi vas rad porocil! Vem, da
to zeli. Povejte mi po pravici,« je prosil.

»Ne, on tega sploh ne zeli. To bi bilo
od njega zelo napacno, in ne razumem, kako
pridete na to, da me kaj takega vprasate!«
je odgovorila Mona ogorceno in takoj nato
Segavo dostavila: »Poleg tega pa tudi ni
potrebno, da bi vi to vedeli.«

»O, odgovorite mil«

»Ne morem,« je odvrnila; »bilo bi ne-
primerno in poleg tega smesSno. In ¢e bi
mr. “Moore Se tisoCkrat zame vprasal, ne bi
odgovorila nikdar drugega kakor sne.«

Izdala se je nehote. On se je stresnil.
Torej zive tudi Se drugi, ki se hocejo pola-
stiti te divje roze!

>O Mona, ali pa tako tudi resno mislite ?
je vprasal.

»Budi se mi vera, da se naSi anglezki
striCki z ' resnicoljubjem ne odlikujejo,< je
odgovorila noravo. »Ali dvomite nad bese-
dami vsakogar, ali pa se vam zdi samo to
tako malo verjetno, kar pripovedujem jaz?
Res je, kar sem rekla; poroCiti se ne Zelim.«

Pogledala mu je naravnost v obraz, in
nekaj, kar je na njem opazila — morda
otozni izraz, jo je tako potolaZilo, da se mu
je nasmejala in mu ponudila v spravo roko.

»Kéko ste mogli biti tudi tako nori glede
starega Mooreja! Ni¢ nima, kar bi ga pripo-
roCalo, razun denarja . . . in ta mu tudi za
drugo ne pomaga,« je dodala in vzdihnila,
»kakor da ga hocejo zato umoriti.«

»Ce je tako debel, kakor pravite, potem
je za krogljo najboljsi cilj,« je menil mr.
Rodney zZivahno in skoro spet nadepolno.
»Zdaj, ko so veceri tako temni, mu lahko
napravijo kriz. Mislim si, da se zdi zdaj sam
sebi bolj preganjana jerebica, nego Clovek.«

»O, tako ne smete govoriti,« ga je gra-
jala prestraseno Mona. »To ni prav od vas,
posebno, ker veste, kako se mi smili moja
uboga domovina.«

»Kdo pa pravi kaj slabega o lrski?’« je
oporekel nedolZzno mr. Rodney. »To je dra-
Zestna mala deZelica.«

»Ali vam res ugaja?« je vpraSala Mona
veselo.

»Rad bi vedel, ¢e ne! Nedavno sem bil
v Glengariffu in si kaj ljubkejSe ne morem
misliti, kakor njegove Ciste vodice, zelene
holme in globoke doline.«

»Samo enkrat sem bila Se tam
Kilarneyu, Ceprav bivam tako blizu.«

in v
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. »Da, tako se godi,« je dejal Rodney.
»Cim laglje bi clovek obiskal kak kraj, tem
pogosteje odlozi priliko. S kom ste bili v
Kilarneyu ?«

»Z gospodi¢no Mary Creighton. Lani je
stanovala tukaj v gradu-in me povabila, naj
grem Z njo. Bilo je drazestno. Ali jo poznate ?«

»Gospodiéno Mary Creighton? Da, bil
sem Ze z njo skupaj. Stara dama s Kkodri
kakor svedri, s katerimi odmasujemo stekle-
nice, in s krinolino. Cela ,grande dame‘ je
in dovtipna kakor vse Irke.«

»Lady Mary je stara, po duhu je pa
mlada, je mnogo popotovala in mnogo Citala.
Mislim, da mi je najbolj vSe¢ izmed vseh,
katere poznam.«

»Res?« je vprasal Geoffrey s pomenlji-
vim glasom. »No, tudi jaz pojdem enkrat v
Kilarney in presodim sam.«

»Ah da, to morate res napravitilc< je
vzkliknila mala sanjavka. »Rada bi Sla, ce
bi mogla. z vami.«

»To bi Zelel tudi jaz,« je prislo Geoffreyu
od srca.

Grad Kreuzenstein na Nizje Avstrijskem,
tip srednjevesSkega utrjenega gradu.

»Na zalost ni mogoce,« je vzdihnila.
»Lepote narave boste pa sami ravno tako
uzivali.«

»Tega ne verjamem,« je dal nalahko
Geoffrey.

»Ne morem nikakor reci, da zaliv Bautry
res .poznate, zakaj njegovo lepoto je mogoce
prav ceniti le v mesecni noci. Ce se svetijo
njegovi valovi v sijaju zvezd in jih obseva
s svojimi zarki mesec, se izteza Bautry na
videz tako dale¢, da se steka z nebom. To

je veliastnejSe kakor lepe sanje... Poglejte
{ja gori,« — pokazala je gri¢, ki je bil od-
dalien po priliki eno miljo, — »tam sedim

veckrat v mesecini in gledam pred sabo zaliv.
Razgled od tam je caroben.«

»Zelel bi, da bi mogel tudi jaz uZivati
ta razgled,« je rekel Geoffrey hrepenece.

»To ni tezko,« je odgovorila ona krotko.
»Pridite enkrat k nam zvecer, ko bo sijal
mesec, pa pojdem z vam na Carridhuve —
tako imenujejo gri¢ — in vam pokaZem zaliv.«

Gledala ga je popolnoma mirno. Da bi
bilo neprimerno, sprehajati se zveer z mla-
dim mozem, na to ni pomislila. Ce je hotel
videti zaliv, ki je bil njej tako pri srcu, ga

+ Lojze Kolar.
juzni Dalmaciji. Bil je zelo priljubljeni in dobro znani

sin trgovca in posestnika v Lesi¢ni pri Kozjem, Odli-
kovan je bil s srebrno hrabrostno svetinjo. Tezko pri-
zadetim starSem naSe sozalje, Lojzetu pa trajen spomin.

Padel dne 24, septembra 1916 v

Razvaline v Vladimir Volinskem v Voliniji.

je moral naravno videti, in kdo je bil spo-
sobnejsi, da, edino sposoben, opozoriti ga
na vse posameznosti, Ce ne ravno ona?
Med tem sta priSla na njen dom in
Geoffrey je snel pusko, ki jo je bil obesil v
vezi, ter iztegnil roko, da bi se od nje
poslovil. (Dalje prihodnjig.)

Razne vesti.

Za trojezi¢ne napise v Trstu. »Solda-
tenzeitung« piSe pod naslovom »Uli¢ni napisi
v Trstu<: Vsi uliéni napisi v Trstu in okolici
so danes izkljuéno italijanski. To je delo
prejSnjega narodno-italijanskega obdinskega
zastopstva, katerega dusevna glava, dr. Pi-
tacco, je zacetkom vojske pobegnil v Italijo.
Prebivalstvo Trsta je pa do 25 odstotkov
slovensko, in Ce se priSteje Se ozadje, ki
politicno pripada k mestu, potem je med
100 prebivalci 90 Slovencev. Zato ni nobe-
nega vprasanja, da bi morali biti na ulicah
tudi slovenski napisi. Trst je pa tudi edina
svetovna luka monarhije, ki je za njeno ure-
ditev doprinesla velikih Zzrtev; last je celo-
kupne Avstrije, in splosni posredovalni jezik
nasega drzavnega in gospodarskega Zivljenja
je nemsScina. Jezikovno vprasanje se tu ne
sme obravnavati z zgolj krajevnih vidikov.
Nevzdrzno je stanje, ko se trgovec ali pot-
nik, ki pride iz notranje Avstrije v Trst,
srediSCe nase svetovne trgovine, sploh ne
ve kam obrniti, ker so mu napisi na ulicah,
na cestni zeleznici, javnih poslopjih, da, celo
kazipoti v luki, kratkomalo vsi javni napisi
popolnoma nerazumljivi. Uli¢ni napisi v av-
strijskem pristaniSkem mestu Trstu morajo
biti na prvem mestu nemski, potem sloven-
ski in italijanski! Sele potem bodo odgovar-
jali svoji svrhi in drzavnemu znacaju mesta;
vse drugo bi se reklo narodnim prepirom
puscati mesto tam, kamor ne spadajo, mar-
ve¢ edino le drzavna misel. Da pride Avstrija
zopet do svojih pravic, je treba zapisati le
en stavek: ,Vsi ulicni napisi se morajo
nadomestiti s trojeziCnimi (nemsko - slo-
‘vensko - italijansko)“, kajti v Trstu vlada
namesto razpuscenega obcinskega zastopstva
vladni komisar, ki mu ni treba drugega nego
pod zgornji stavek podpisati svoje ime.«

Zivljenje v Newyorku. »The Sune po-
“daja naslednje Stevilke o vsakdanjem zivlje-
nju v Newyorku: Vsako sekundo pridejo v
Newyork stirje tujci; vsakih 42 sekund se
izkrca en izseljenec; vsakih 52 sekund pride
en vlak; vsakih 10 minut je aretirana ena

PGt R
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oseba; vsakih 16 minut se rodi eno dete;
vsakih 27 minut umrje en clovek; vsakih
30 minut se vrSi poroka; vsakih 50 minut
odpluje ena ladja: vsaki 2 uri se zacne gra-
diti novo stavba; vsake 3 ure nastane Kkje
pozar; vsaki 2 uri se zgodi smrtna nesreca;
vsakih 8 ur se izvrSi ena loCttev zakona in
vsakih 10 ur en samoumor.

Filipescu Zrtev zeppelinskega napada?
Pred kratkim je umrl bivsi rumunski minister
Filipescu, eden najvecjih agitatorjev za vojno
proti Avstro-Ogrski. Zdaj porocajo listi, da
je Filipesca ubila ena bomb, ki so jih nemski
zeppelini metali 16. septembra na Bukarest.
Ta bomba je namreé¢ padla na uredniStvo
casopisa »Epoca«. Eden urednikov je bil tako
tezko poskodovan, da so ga morali odnesti
v bolnico, Filipesca, ki je bil v sosedni sobi,
pa je eksplozija trescila ob zid. Bil je ze
bolan na srcu, ta nezgoda pa je nanj tako
uplivala, da je Cez nekaj Casa umrl.

Tristoletnica krompirja. Letos je tristo
let, kar se je pojavil krompir prvi¢ na pa-
riski dvorni pojedini kakor nekaj posebnega.
Krompir, brez ugovora najvaznejSe zlvilo, v
premnogih druzinah glavni del hrane, znadi
za ljudstvo nenavadno dobroto, a kljub temu
je krompir prebil orjaske ‘boje, preden je
postal sploSna ljudska hrana. Bili so pred-
sodki vede in babje vere, ki so stavili krom-
pirju zapreke in ovire, in te predsodke je
premnogokrat podpirala nevednost, ki je na-
mesto gomoljevih izrastkov vporabljala zeleni
krompirjev plod, zbok cesar so seveda na-
stale neprijetne Zelod¢ne tezave. Krompir,
prineSen iz Amerike leta 1588., se je sadil
in negoval Se v 16. stoletju po vrteh kakor
kurioznost. Zarote in Cardan ga v prvi po-
lovici 16. stoletja prvi¢ omenjata, ko ozna-
cujeta dezeli Peru in Granado kakor domo-

-

43 let star. V svoji mladosti je bil delavec
v tobacni tovarni. Ze leta 1913 se je povo-
dom velike notranje krize na Danskem go-
vorilo, da postane Teodor Stauning minister.
Sam je pri pogrebu nemskega socijalno-de-
mokraticnega voditelja Bebela v Curihu rekel:
»Skoro bi bil postal ministrski predsednik,

gokrat slavno odlikoval. Padel je 8. maja
1916, bore¢ se do zadnjega trenotka, in je
umirje klical: »TovariSi naprej, na nozle
Cestitam vam, da ste imeli tako krasnega
sina. Ne pozabim ga, dokler bom Ziv in Za-
lujem za njim z vami vred. — General
Cordonnier.«

Prekrasni novi hotel ,Excelsior Palace“ na Lidu pri Benetkah — spredaj kopalis&e
v morju — je med vojno zgorel. Tudi Slovenci so v miru radi sem prihajali.

Grsko ladjevje v luki Pirej, ki ga je antanta zaplenila v vojne svrhe. Antanta je
prevzela vse brodovje ter zasedla Atene, glavne toCke kraljestva in Zeleznice.

vino krompirja in pripovedujeta o njem, da
je izdatna hrana tamosSnjega prebivalstva.
Leta 1616. se je pojavil prvic kakor nekaj
posebnega na kraljevski pariski pojedini in
odsihmal se je jelo evropsko prebivalstvo
bolj zanimati zanj.

Od stroja v tobalni tovarni na mini-
strski sedez. Kongres danske socijalno-de-
mokrati¢ne stranke je z 293 proti 32 glasom
privolil, da vstopi nacelnik te stranke, Teo-
dor Stauning, v ministrstvo in sicer kot mi-
nister brez portfelja. Novi minister je Sele

pa me ni veselilo«.

Smrt junaSkega defka. V avgustu leta
1915. je naenkrat izginil iz hiSe svojih star-
Sev v Marzilji decek Desiré Bianes. Nobenega
sledu ni bilo po njem. Sele dolgo pozneje
so starSi dobili sledeCe pismo: »Cast mi je,
Vam javiti smrt VaSega sina. Bil je otrok a
mocan kakor moz. Trinajst let star se je
pridruzil v Sedul-Baru, kamor je neznano
kako priSel, 58. kolonijalnemu polku. V za-
pisnikih - polka je bil vpisan kot gojenec.
V krvavih bojih ob Dardanelah se je mno-

Ljubezen na Grenlandiji. Svedski pisa-
telj Elgstrom, ki je zivel dalie ¢asa na Gren-
landiji, je obelodanil popis o zenitovanjskih
obiCajih na tem polarnem otoku. Med drugim
piSe: Predno so prisli Evropejci na Grenlan-
dijo, so se Eskimi prav priprosto Zenili. Mladi
moz je Sel v koco, kjer je prebivala njegova
izvoljenka, jo prijel za lase in jo odpeljal.
Ker pa lahko dobljena stvar tudi v Gren-
landiji ni¢ preveC ne ceni, je nevesta kricala,
kakor bi bila obsedena, da tako Zeninu po-
kaze, kako dragoceno bitje vlede za lase
seboj. Tudi je veljalo za lepo in odli¢no, da
je Zena svojemu mozu veckrat uSla. Kadar
se je moz tega navelical, je Zeni z noZem
napravil par Krvavih prask na podplatih. Na
danskeim delu Grenlandije se pustita Zenin
in nevesta cerkveno poroditi, Ce je namrec
kak duhovnik blizu; ¢e ne, pa zivita v svo-
bodni ljubezni. StaliSe Zene v Grenlandiji
je jako razlicno. Prej je bila lastnina moza,
ki je Z njo lahko storil, kar je hotel; tudi
posojal jo je dobrim prijateljem. Tudi se
zgodi, da dobra prijatelja za nekaj ¢asa svoji
zeni menjata.

Edisonova iznajdba, ki bo onemogocila
vsako vojno. Iz Amerike porocajo o novi
Edisonovi iznajdbi, ki se zove »elektricna
vojna«. Krog postojank se postavijo mogocni
akumulatorji, ki bodo proizvajali neprekinjen
tok izredno visoke napetosti. Potom poseb-
nega aparata, ki je jedro in obenem Se ne-
odkrita skrivnost iznajdbe, bo ta tok na da-
le¢ okrog izzareval elektricne toke, tako da
se bo dvigal v zraku neviden elektricni zid,
katerega nihCe ne bo mogel premagati, kajti
vsakogar, ki se bo priblizal temu pasu, bo
elektrika ubila. Ker se pa danes boj ne vrsi
ve¢ samo na zemlji, marve¢ tudi visoko pod
nebom, je moral Edison misliti seveda tudi
na to. V zvezi z gori navedenim sistemom
je sestavil aparat, ki bo vsa leta in zrako-
plove, ki bi hoteli preleteti postojanko, ne-
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mudoma prisilil, da se spuste na tla. Tudi
to se zgodi s pomocjo elektrike. In sicer se
gre za top, ki mece elektri¢ne strele v veliko
vi§ino, onemogocCi nadaljno delovanje motor-
jev ter prisili ‘letalca, da se brezpogojno
spusti na tla. Edison hoce svojo - iznajdbo
porabiti Sele po koncéani svetovni vojni in
sicer jo bo dal na razpolago edinole Zdru-
Zenim drzavam. .

Analfabetstvo med Hrvaticami. V »Zen-
skem Svétue je bil s Hrvatskega dopis, ki
poroca, da je glasom poslednjega ljudskega
Stetja med Hrvaticami ni¢ manje kot 74:57°/,
analfabetk, t. j. Zensk, ki ne znajo ne brati
ne pisati. Vsega prebivalstva v Hrvatski in
Slavoniji so nasteli 2,621.954, med tem Ste-
vilom 1,339.556 zensk. Torej 818.241 Hrvatic
ne zna ne brati ne pisati. A med temi je
tudi mnogo mescank. — V Zagrebu imajo
10.327 zensk analfabetk v celi zagrebski
Zupi pa 124.374, t. j. 70:71°,. To je pac
zalostno za hrvatski narod.

Najmanj analfabetov. Dunajska »Arbei-
ter Zeitung« je prinesla clanek o avstrijskih
ljudskih Solah in njih uspehih. Navaja tudi
sledeCe zanimive Stevilke: Med 1000 osebami
ne zna ne brati ne pisati na Ruskem 617,
na Srbskem 430, na Laskem 342, na Avstrij-
skem 340 itd. Na Avstrijskem ima najmany
analfabetov Predarlsko, med narodi imajo
Cehi le 2'4°/,, Nemci 3'1%,, a najve¢ Rusini,
60°/, analfabetov.

Za viSjo Zensko izobrazbo. Znano je,
da imajo .Cehi najmanje analfabetov, da so
torej Solsko najizobrazenejSi narod v nasi
drzavi. Menda imajo Cehi tudi najbolj na-
predno in najviSje izobrazeno Zenstvo. Pisa-
telj Fran Taborsky, ravnatelj prasSke visje
deklisSke Sole, je uvedel na svoji Soli visje
zenske tecaje, ki jih obiskujejo deklice in
gospe po dovrsitvi visje dekliske Sole. Tecaji
so Sestmesecni in sicer filozofski, fizijoloSki,
higijenski, literarni in kulturno-histori¢ni. Le-
tos imajo ti tecaji 218 poslusalk, med njimi
75 gospe. Seveda so to dame iz najboljsih
krogov. Poucujejo vseuciliski docenti in pro-
fesorji. Cehi imajo te teCaje za najviSjo Zen-
sko izobrazbo ze tri lete. Tudi Slovenci bi
jih potrebovali za Zenstvo, ki je .premozZno.

Zlato in srebro obdrzi tudi med vojno in po
vojni svojo vrednost. Varno je torej naloZen denar,
&e si kupite zlato ali srebrno uro, veriSico, prstan i. dr.
Bogato izbiro po nizki ceni ima tvrdka H. Suttner v
Ljubljani $t. 5, Mestni trg, ki poSlje bogato ilustrovan
cenik vsakomur zastonj in postnine prosto. Naro€ite si
ga z dopisnico takoj.

TEDENSKE SLIKE.
(staro pohistvo, posodo, oble-
ko, slike i. t. d.) in umetno zo-

L
Staplne bovje kupuje in prodaja

A. DERGANC, brivec in starinar,

v Ljubljani, Franciskanska ulica Stev. 10.

Po vsaki fotografiji
napravimo
umetniSko dovrSene

POTECANE SLIKE

v vsaki velikosti.

Povedane slike 42X53 cm sta-
nejo samo 24 K.

Narocila épreiema upravnistvo
Tedenskih Slik v Ljubljani.

Po dnevnih cenah kupuje [
VIKTORIJA PANHOLZER

Ljubljana, Prazakova ulica Stev. 4.

divji kostanj, Zelod, jeZice,
cunje, staro Zelezo, kosti,
:: (lase) in star papir ::

Varujte nase vojake z

Kaserjevimi prsnimi karamelami,

s ,,3 smrekami“.

kot izborno sredstvo zoper kaselj,
ki so se Ze nad 25 let izborno obnesle.
Milijoni jih rabijo zoper

kaselj
hripavost, zasliZenje, katare, bolni vrat,
dusljivi kaselj, kakor tudi da se obvarujejo
prehlajenja, torej so zelo dobrodosle vsa-~
kemu vojaku.
6100 notarsko poverjenih izpri¢eval zdravnikov
in privatnikov jamé&i gotov uspeh. — Tek vzbu-
jajodi fino okusni bonboni. Zavoj 30 in 50 v, Skat-
lja 60 v se dobiva po vseh lekarnah in drogerijah.

Rezervnega zaklada

(< A “y
MESTNA HRANILNICA LIUBLIANSHA

Ljubljana, Presernova ulica stev. 3.

Najvecja slovenska hranilnica!

Koncem leta 1915 je imela vlog .

K 48,500.000'—
,  1,330.000-—

Sprejema vloge vsak delavnik.

Hranilnica je popularno
varna in stoji podskontrolo
c. kr. dezZelne vlade.

Posojila na zemljis¢a in poslopja na Kranjskem proti 5'/,°/,, izven Kranjske
_pa proti 5'/,°/, obrestim in proti najmanj ?/,°/, odplacevanju na dolg.

Za varlevanje ima vpeliane
————— litne ————
domace hranilnike.

AR

ZADRUZNA TISKARNA KRSKO o]

se priporo¢a slavnemu obdcinstvu za izvrSitev vsakovrstnih tiskovin.
Vsled najmodernejSe uredbe izvr§uje narocila najokusneje, ceno in
v najkrajSem casu.

NarocCila sprejema vodstvo Zadruzne tiskarne v Krskem in

upravni§tvo Tedenskih Slik v Ljubljani, Franciskanska ulica 10. L.

3 B ]

: Delniska glavnica 8,000.000 kron.

== LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA V LJUBLJANI

STRITARJEVA ULICA STEV. 2.

Poslovalnica c. kr. avstrijske drZavne razredne loterije.
Podruinice v Splitu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, Gorici in Celju.
Sprejema vloge na vlozne knjizice in na tekoCi raCun ter jih obrestuje najugodneje.

2°/, rentnine od vlog na knjizice placa banka sama.

-

Rezervni fondi okroglo 1,000.000 kron.

— = =
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TEDENSKE SLIKE. 45. Stev.
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M mink A HORVAT ]

Ljubljana, stari trg 21.

priporo¢a cenjenim damam

svojo zelo povecano zalogo

damskih klobukov in otro-
skih &epic.

Popravila najfineje in najceneje.
s ¥
n ]

i P,

Mazilo za lase

varstv. znamka Netopir
Priporota se  § SFUDE M RS it
umetna knjigoveznica § U005 L 5% tarni cerkrt,
IVAN JAKOPIC, [ se Stk pe sin K. Bobisase
L JUBL J ANA. tudi po pozsgx r:::ml::o sredstvo
dgotomst se jamci.

ostuje steklenica.
Spncevala na razpolago.

SANATORIUM EMONA
POROP%R%RU ICNE -BOLEZNI.

LJUBLJUANA - KOMENSKEGA-ULICA. 4
' ser-ZDRANK: PRMARI- DR FR. DERGANC

Svetovna furdka Suttner ima

samo natancno idoCe, zanesljive, trpeZne ure, katere staremu dobremu
imenu hiSe cast delajo.

St. 410. NikelnastaAnker-Roskopf— St. 712. Nikelnasta IKO - ura, 15
ura . K 410 kamnov . . .o 14—
- 10D Roskopf ura kolesle v » 1450. Bela kovinasta veriZica . . 280
kamnih . . . , 590 | , 865.Bela kovinasta verlzlca
719. Srebrna remontoar-ura is 490 priprosta . . R
600. Zepna ura z radijem, se » 916. Srebrna veriZica, masivna » 320
po nodi sveti . . ., 840 | ,, 422. Nikelnasta - sportna ven- -
449. Roskopf-ura, dvo;mpokrov a 420 Cro-Fiew I RE % o190
518. Plos¢nata nikelnasta kava- . 979. Srebrni- obesek ,,cesarleva
lirska ura - . . =100 podoba‘“ .’ . 5 2'—
. 803. Damska ura, )eklena ahm- » 213. Srebrni: prstan z kamnom a0
kelnasta . . . ; , 190 | ,, 211. Srebrni prstan z kamnom ,, —90
s 804. Srebrna damska ura . . » 950 | ,, 1063. Prstan, zlatona srebro . ,, 270
- 1544. Usnjata zapestnica z uro , 1050 Ak

Vsaka ura je najnatanéneje preizkusena.

fajﬁ;;";ﬁ s¢ | Krasni cenik Neugajajode
gengr vnaprej poslje. zastonj in poStnine prosto. se zamenja!
Lastna tovarna ur viSvici! — Lastna svetovna znamka ,IKO, najboljsa preciz. ura.

H. Suttner s Ljubljani s 5.

Nobene podruznice. Svetovna razposSiljalnica. Nobene podruZnice.

NPNININNINIRIN NIRRT

Selenburgova ulica 1
Poslano.

(zraven trgovine Ticar)

6. pl. Trnkoczy, lekarnar v Ljubljani.

Moja soproga je zadnjega sincka s
Sladinom ,,sladni caj zredila. Fant Je
Eoldrugo leto star, €vrst in moc&an in ni
il Se sploh ni¢ bolan. Pri prejsnih treh
otrocih je rabila razne redilne moke, s
kojimi ni niti pnbhznjega uspeha rmela
Sladin priporo¢am vsem starSem.
Spostovanjem
Makso Kovagé, c. kr. voj. uradnik.
V Pulju, 23. marca 1014.
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ENPINPNINNIA NIRRT

Narocnina za list ,,Tedenske Slike*; za Avstro-Ogersko: ¥/, leta K 3'—, !/, leta K 6.—, celo leto K 12'—; za Nemdéijo: !/, leta K 4°—, Y/, leta K 8'— celo
leto K 16.- —; za ostalo inozemstvo: celo leto fr. 20—. Za Amenko letno 4 dolarje.

UredniStvo in upravniStvo Ljubljana, FranciSkanska ulica st. 10, 1. nadstropje

flzdajatelj in odgovorni urednik Ivan Kozelj.

Tisk ZadruZne tiskarne v Krskem.



